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Lengva suspausti saugi uzrakinimo sistema

Aciu uz jusy pirkinj
Patikrinkite, ar gavote visas dalis, kaip nurodyta deSinéje. Jei jums reikia pagalbos, susisiekite su "Northern Diver" ir mes
mielai padésime, kontaktine informacijg galite rasti Sio puslapio apacioje.

Jspéjimas - Sis peilis yra labai astrus ir gali sukelti rimty suZalojimy. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

PriezitGira ir naudojimas
Po salycio su druskingu ar uzter§tu vandeniu peilj ir déklg nuplaukite gélu vandeniu

Palikite natdraliai iSdziGti arba lengvai nusausinkite ranksluosciu
Laikyti sausoje vietoje, atokiau nuo Slapios jrangos
Jtrinkite aSmenis plienine vata, kad paSalintuméte bet kokius korozijos pozymius

ATSARGIAL!
NEBANDYKITE isardyti peilio valymui

Fiksavimo mechanizmo veikimas
Noredami iSimti peilj iS detuvés, suimkite peilio rankeng ir nykS¢iu bei rodomuoju pirStu suspauskite raudonus Soninius
sparnus, kad atlaisvintuméte saugig fiksavimo sistemg. Tada galite iSimti peil] i$ détuvés.

Norédami laikyti peilj détuveje: jkiSkite peilj j détuve, kol jis uzsifiksuos. ISgirsite spragteléjima, kai peilis uzsifiksuos. Peilis gali
bati détuvés viduje, nukreiptas j abi puses.

Informacija apie garantija
Visiems "Northern Diver" peiliams suteikiama 12 ménesiy gamintojo garantija. Tai apima peilj, kad neblty medZziagy ir (arba)

nurodymus. Garantija netaikoma Zalai dél nelaimingo atsitikimo, piktnaudziavimo, klastojimo, priezidros trikumo, vagystés ar
praradimo. Jei turite pretenzijg dél garantijos, atsisiyskite grgZinimo formg i§ masy svetainés, www.ndiver-rescue.com,
uzpildykite formg ir grjzkite nurodytu adresu.
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Tvirtinimas prie peiliy doko "Northern Diver BCD" Mes sialome . ..
diapazone

Nuimkite geltong plastiking galine plokste nuo apvalkalo
uzpakalinés dalies. To nereikia tvirtinant pri D
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Pritvirtindami peilj prie savo rinkinio
sillome naudoti "Loctite Threadlocker",
kad apsaugotuméte ir iSvengtuméte
atsipalaidavimo

Uzdékite déklg ant kilpy ant peilio doko

UzZsukite dangtelius i BCD kiSenés vidaus

Pritvirtinkite prie juostos
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Svelniai pakelkite déklo galg

Atsukite visus 3x plastikinius uzsukamus dangtelius nuo déklo
_L— 2 Uzdeékite juosta tarp varzty skyliy
v

S |sukite kiekvieng i§ 3x plastikiniy uzsukamy dangteliy,
kad pritvirtintumeéte
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